Porownanie ttumaczen Psalmow 41:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Po tym poznam, ze jestem Tobie mily, Gdy moj
dostowny nieprzyjaciel nie zadmie juz w rog przeciwko mnie,
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Po tym poznam, ze jestem Tobie mity, Gdy mgj
literacki nieprzyjaciel nie zadmie juz w rog przeciwko mnie,
UBG'l8 | Przektad Uwspoltczes$niona Biblia Ty za§ wesprzesz mnie ze wzgledu na moja
literacki Gdanska uczciwos$¢ i na wieki postawisz mnie przed swoim
obliczem.
BG Przektad Biblia Gdanska A przez to poznam, ze si¢ kochasz we mnie, gdy
literacki sie nie bedzie weselit nieprzyjaciel moj ze mnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka W tymem poznat, ize§ mi¢ chcial, Ze si¢ nie bedzie
literacki weselil nieprzyjaciel moj nade mna.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Po tym poznam, ze$ dla mnie faskawy, gdy mdj
literacki wrog nie odniesie nade mng triumfu.
BW Przeklad Biblia Warszawska Po tym poznam, Ze sobie mnie upodobates, Gdy
literacki nieprzyjaciel méj nie bedzie si¢ puszyt nade mna.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W ten sposéb poznam, ze mnie szczerze kochasz,
literacki ze wrog nade mna nie bedzie triumfowat.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak si¢ upewni¢ o Twej taskawosci, gdy nie
literacki pokona mnie nieprzyjaciel.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po tym poznam, ze§ mnie sobie upodobal, ze wrog
literacki moj nie bedzie tryumfowat nade mna.
TUB Przeklad Bionist. HoBwii mepekiaz Yomy T 3acMmyueHa, aylie, 1 YoMy MEHE
literacki VBT Padaina Typkousika | tpusoskum? [loknaau Haxiro Ha Bora, 60 s Momy
BHU3HaBaTUMYycCs. bor Mii - criaciHHS MOTO JIUIISL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przez to poznam, ze we mnie Sobie upodobales,
dynamiczny gdy moj wrog nie zatriumfuje nade mna.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | Mnie za$ podtrzymate$ ze wzgledu na ma
dynamiczny nieskazitelno$¢é i postawisz mnie przed swym
obliczem po czas niezmierzony.
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